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DECYZJA RADY (WPZiB) 2019/1298
z dnia 31 lipca 2019 r.

dotyczaca wspierania dialogu i wspélpracy Afryki, Chin i Europy w zakresie zapobiegania
przenikaniu broni i amunicji w Afryce

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 31 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 24 grudnia 2014 r. wszed! w Zycie Traktat o handlu bronig (ATT — ang. Arms Trade Treaty), a wszystkie
panstwa czlonkowskie s3 jego strong. Celem ATT jest ustanowienie najwyzszych mozliwych wspdlnych miedzy-
narodowych standardéw regulujacych legalny handel bronig konwencjonalng, zapobieganie i wyeliminowanie
nielegalnego handlu bronig konwencjonalng oraz zapobieganie przekierowywaniu broni konwencjonalnej.

(2) W dniu 19 listopada 2018 r. Rada przyjela strategic UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni
strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajow broni pt. ,Zabezpieczanie broni, ochrona obywateli” (zwana
dalej ,strategia”). Glownym celem strategii jest pelne i skuteczne wdrozenie programu dzialania ONZ z 2001 r.
na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia strzelecka i lekka, zwalczania i eliminowania go we
wszystkich aspektach. W strategii stwierdza si¢, ze UE bedzie w dalszym ciagu propagowaé odpowiedzialng
i skuteczng kontrole wywozu broni oraz ze bedzie nadal wspiera¢ upowszechnianie i wdrazanie ATT. Stwierdza
si¢ tez, ze UE bedzie nadal wspieral dzialania Unii Afrykanskiej i stosownych regionalnych wspdlnot
gospodarczych majace na celu zwalczanie nielegalnego handlu bronig strzelecka i lekka oraz amunicjg do tych
rodzajow broni.

(3) W styczniu 2017 r. na 28. sesji zwyczajnej Zgromadzenia Unii Afrykanskiej przyjeto ,Gléwny plan dzialania
Unii Afrykanskiej okreslajacy praktyczne kroki w celu zaprzestania walk w Afryce do 2020 r.”, zobowiazujac tym
samym jej pafstwa czlonkowskie, by ograniczyly nielegalny naplyw broni i nielegalny obrét bronig; utrudnily
dostep do broni rebeliantom; oraz wyeliminowaly powigzania z dostawcami i odbiorcami nielegalnej broni,
w tym nakladajac zakazy, zgodnie z ATT.

(4) W swoich konkluzjach w sprawie strategii UE wobec Chin z dnia 18 lipca 2016 r. Rada poparla nawigzanie
przez UE regularnego i konkretnego dialogu z Chinami w celu uzyskania, wraz z panstwami cztonkowskimi,
lepszego porozumienia w sprawach rozbrojenia, nieproliferacji, walki z terroryzmem, migracji i cyberbezpie-
czefistwa.

(5) W dniu 30 czerwca 2018 r. trzecia konferencja Organizacji Narodéw Zjednoczonych stuzgca dokonaniu
przegladu postepéw poczynionych podczas realizacji programu dzialania ONZ przeciwko nielegalnej broni
strzeleckiej i lekkiej przyjeta dokument koficowy, w ktérym panstwa potwierdzaja swoje zobowigzanie do
zapobiegania przenikaniu broni strzeleckiej i lekkiej i zwalczania tego zjawiska. Pafistwa potwierdzaja swoja wolg
kontynuowania wspoélpracy miedzynarodowej i zacieSnienia wspélpracy regionalnej poprzez poprawe
koordynacji, konsultacje, wymiang¢ informacji i wspdlprace operacyjna, z udzialem wlasciwych organizacji
regionalnych i subregionalnych, jak réwniez organdéw Scigania, organéw kontroli granicznej oraz organdw
wydajacych zezwolenia na wywéz i przywéz. Pafstwa zobowigzujg si¢ réwniez, by wymieniaé i — zgodnie
z krajowymi ramami prawnymi i wymogami bezpieczefistwa poszczegdlnych panistw — stosowaé doswiadczenia,
wyciagniete wnioski i optymalne rozwigzania dotyczace kontroli wywozu, przywozu i tranzytu broni strzeleckiej
i lekkiej, w tym procesdw certyfikacji oraz certyfikatéw uzytkownika koncowego.

(6)  Zgodnie z Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 zwalczanie nielegalnego handlu bronig strzelecka
i lekkg jest niezbedne, by osiggnaé wiele celéw zréwnowazonego rozwoju, w tym cele zwigzane z pokojem,
sprawiedliwoscia 1 silnymi instytucjami, zmniejszaniem ubdstwa, wzrostem gospodarczym, zdrowiem, réwnou-
prawnieniem plci oraz bezpieczefistwem miast i spolecznosci. Dlatego tez zgodnie z celem zréwnowazonego
rozwoju nr 16.4 wszystkie pafistwa zobowigzaly si¢ Ze znacznie ogranicza nielegalne przeplywy finansowe

i przeplywy broni.
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(7) W dniu 27 lutego 2012 r. Rada przyjela decyzje 2012/121/WPZiB (') dotyczaca wspierania dzialan propagu-
jacych dialog i wspéltprace UE, Chin i Afryki w zakresie kontroli broni konwencjonalnej. Projekt ten zostal
z powodzeniem zrealizowany przez Saferworld, lecz konieczne sg dalsze wysitki w tej dziedzinie, by zrealizowaé
cele okreslone w przywolanej decyzji.

(8)  Od 2008 r. Rada przyjela jedenascie decyzji wspierajacych dzialania informacyjne dotyczace odpowiedzialnej
kontroli wywozu broni zgodnie z ATT i wspdlnym stanowiskiem Rady 2008/944/CFSP (%); jednak wspélpraca
z Chinami dotyczgca tego tematu jest ograniczona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Celem niniejszej decyzji jest przyczynienie si¢ do zapobiegania przenikaniu broni i amunicji w Afryce i do
zwalczania tego zjawiska.

2. Zgodnie z ust. 1 Unia wspiera nastgpujgce cele:

a) zwigkszenie $wiadomosci zainteresowanych stron w Afryce, Chinach i w Unii na temat tego, w jaki sposéb nielegalny
przeplyw broni, zwlaszcza broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) i amunicji do tych rodzajéw broni, do podmiotéw
nieuprawnionych przyczynia si¢ istotnie do poglebiania braku bezpieczenistwa i do przemocy w réznych czesciach
Afryki, oslabiajgc tym samym spéjno$é spoleczng, bezpieczenstwo publiczne, rozwdj spoleczno-gospodarczy
i skuteczne funkcjonowanie instytucji panstwowych;

b) promowanie rozliczalnosci i odpowiedzialno$ci w odniesieniu do legalnego handlu bronig oraz pokazywanie zainte-
resowanym stronom w Afryce, Chinach i UE, w jaki sposob skuteczna kontrola wywozu broni moze przyczynié si¢
do zmniejszenia ryzyka przenikania broni na nielegalny rynek.

3. Aby zrealizowal te cele, niniejsza decyzja wspiera utworzenie i rozwdj wspélnej pozarzadowej grupy roboczej
ekspertéw Afryka—Chiny-Europa ds. kontroli broni konwencjonalnej (zwanej dalej ,grupa roboczg ekspertéw”), ktorej
glownym zadaniem bedzie zwigkszanie $wiadomosci i zaangazowania oraz doprowadzenie do podjecia dziatah przez
decydentéw politycznych w Afryce, Chinach i Unii, a takze wzmocnienie wspélpracy regionalnej i miedzynarodowe;j
w celu zapobiegania nielegalnemu przenikaniu broni i amunicji w Afryce.

4. Oczekuje sig, Ze niniejsza decyzja przyniesie nastepujace rezultaty:

a) lepsze zrozumienie wplywu nielegalnego wykorzystania broni i naduzy¢é w tym zakresie w Afryce, wynikajace ze
wspllnych badan i z ukierunkowanych na dzialania analiz przeprowadzanych przez chifiskich, afrykanskich
i unijnych badaczy i naukowcéw, wraz z zaleceniami odno$nie do konkretnych projektéw wspieranych przez Chiny;

b) zwigkszenie §wiadomosci zainteresowanych stron w Afryce, Chinach i Unii co do roli skutecznej kontroli wywozu
broni w zmniejszaniu ryzyka przenikania broni i negatywnego wplywu nielegalnej broni i amunicji w Afryce;

¢) zwigkszenie wkladu Chin w odpowiednie inicjatywy miedzynarodowe i regionalne, w tym w inicjatywe Unii
Afrykanskiej na rzecz zaprzestania walk w Afryce do 2020 r. i we wdrazanie ATT;

d) rozwazenie umieszczenia kwestii kontroli broni strzeleckiej w porzadku obrad Forum Wspdlpracy Chinsko-
Afrykariskiej (FOCACQ);

e) utworzenie nowych foréw skupiajacych ekspertéw reprezentujacych sektor rzadowy, spoleczefistwo obywatelskie,
przedsigbiorstwa i srodowiska akademickie z Chin, Afryki i Unii, ktérzy beda pomagaé w prowadzeniu dialogu strate-
gicznego na wysokim szczeblu migdzy UE a Chinami.

5. Bezposrednimi beneficjentami tych projektéw bedzie okolo 500 afrykanskich, chifiskich i unijnych podmiotéw
odpowiedzialnych za ustalanie polityki, w tym organizacje pozarzagdowe, osrodki analityczne, przedstawiciele przemystu,
urzednicy pafstwowi odpowiedzialni za kontrolg broni konwencjonalnej i parlamentarzysci. Beneficjentami posrednimi
bedzie ludnosé, spotecznosci, grupy i poszczegdlne osoby w Afryce dotknigte rozprzestrzenianiem si¢ nielegalnej broni
i amunicji na kontynencie.

6.  Szczegblowy opis projektu znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

(") Decyzja Rady 2012/121/WPZiB z dnia 27 lutego 2012 r. dotyczgca wspierania dziatan propagujacych dialog i wspétprace UE, Chin
i Afryki w zakresie kontroli broni konwencjonalnej (Dz.U. L 54 z 28.2.2012, s. 8).

(*) Wspoélne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspélne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 3352 13.12.2008, 5. 99).
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Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa (,WP”).

2. Techniczng realizacja projektu, o ktérym mowa w art. 1, zajmuje si¢ organizacja pozarzadowa Saferworld.

3. Saferworld wykonuje swoje zadania pod kierownictwem WP. W tym celu WP dokonuje niezbednych ustalef
z Saferworld.

Artykut 3

1.  Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ finansowanego przez Unig¢ projektu, o ktérym mowa w art. 1, wynosi
994 007 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okreslonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami
majacymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera
z Saferworld wymagang umowe w sprawie finansowania. Zgodnie z umowa w sprawie finansowania Saferworld jest
zobowigzany do zapewnienia wyeksponowania wkladu Unii stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada staran, aby umowa w sprawie finansowania, o ktorej mowa w ust. 3, zostala zawarta jak

najszybciej po wejsciu w zycie niniejszej decyzji. Komisja informuje Rade o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach
oraz o dacie zawarcia umowy w sprawie finansowania.

Artykut 4

1. WP sklada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na podstawie regularnych sprawozdan kwartalnych
przygotowywanych przez Saferworld. Sprawozdania te stanowig podstawe oceny przeprowadzanej przez Rade.

2. Komisja sklada sprawozdania z aspektéw finansowych projektu, o ktérym mowa w art. 1.

Artykut 5
1. Niniejsza decyzja wchodzi w Zzycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa 36 miesiecy od dnia zawarcia umowy w sprawie finansowania, o ktorej mowa w art. 3
ust. 3. Jednakze niniejsza decyzja wygasa sze$¢ miesiecy po dniu jej wejicia w zycie, jesli umowa ta nie zostanie zawarta
w tym okresie.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 lipca 2019 .

W imieniu Rady
T. TUPPURAINEN

Przewodniczgca
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ZAELACZNIK

DIALOG I WSPOLPRACA AFRYKI, CHIN I EUROPY W ZAKRESIE ZAPOBIEGANIA PRZENIKANIU BRONI I AMUNIC]I
W AFRYCE

1. Opis projektu i dziatan

Projekt bedzie si¢ skladal z dwoch gléwnych etapow skrétowo opisanych w pkt 1.1 dotyczacym utworzenia
grupy roboczej ekspertéw i w pkt 1.2 dotyczacym dzialan informacyjnych skierowanych do zainteresowanych
stron w Afryce, Chinach i UE, stuzacych propagowaniu dzialan, ktére maja zostaé przedsiewzigte w celu
zapobiegania przenikaniu broni i amunicji w Afryce.

1.1. Etap 1: Utworzenie i rozwdj wspélnej pozarzadowej grupy roboczej ekspertéw Afryka—Chiny—Europa
ds. zapobiegania przenikaniu broni i amunicji w Afryce.

1.1.1. Cele

Utworzenie wspélnej pozarzadowej grupy roboczej ekspertéw z Afryki, Chin i Europy (zwanej dalej ,grupa
robocza ekspertéw”), skupiajacej afrykanskich, chifiskich i unijnych ekspertéw pozarzadowych, ktérzy zaangazuja
sie w dzialania informacyjne skierowane do zainteresowanych stron w Afryce, Chinach i Unii oraz beda wspieraé
trojstronny dialog i wspotprace w zakresie zapobiegania przenikaniu broni i amunicji w Afryce, po to by:

a) unaoczni¢ spoleczno-gospodarczy i humanitarny koszt przenikania broni w Afryce, zwlaszcza broni
strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni, a takze wykazaé, w jaki sposdb ulepszona kontrola
transferu broni, réwniez po stronie podazy, moze przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia ryzyka przenikania broni
w rece nieupowaznionych podmiotéw;

b) poméc w prowadzeniu strategicznego dialogu wysokiego szczebla migdzy UE a Chinami, w szczegdlnosci na
temat bezpieczenstwa i wspolpracy w zakresie kontroli broni w Afryce;

¢) wymienia¢ informacje, pomysly, wiedze fachowg i badania wéréd cztonkéw grupy oraz oceniaé skuteczno$é
obecnych polityk i inicjatyw;

d) aktywnie zwraca¢ si¢ do zainteresowanych stron z sektora instytucji rzadowych i formutowaé w stosunku do
nich zalecenia. Urzednicy z Afryki, Chin, Unii oraz panstw czlonkowskich beda zapraszani do obserwowania
prac grupy roboczej ekspertéw i do wnoszenia wkladu w te prace.

1.1.2. Dzialania

Dzialania, ktére majg by¢ wspierane podczas realizacji zadant w ramach etapu 1 obejma:

a) wypracowanie i rozwinigcie przez Saferworld podejicia stuzacego zaangazowaniu gtéwnych partneréw i zainte-
resowanych stron z rzadéw, sektora przedsigbiorstw, organizacji spoleczefistwa obywatelskiego, instytucji
akademickich, agencji wielostronnych, jak réwniez podmiotéw na szczeblu regionalnym i wspélnotowym
o kluczowym znaczeniu dla powodzenia i trwalosci projektu;

b) w oparciu o osiggniecia projektu unijnego wspieranego na mocy decyzji 2012/121/WPZiB: (i) zorganizowanie
maksymalnie 20 spotkan przygotowawczych i nastepczych w Afryce, Chinach i w Europie w celu zwigkszenia
$wiadomosci na temat projektu, w tym jego struktury i harmonogramu, oraz zapewnienie wsparcia
wlasciwych organéw; (i) zidentyfikowanie kluczowych ekspertéw w Afryce, Chinach i Unii Europejskiej,
ktorzy beda uczestniczy¢ w pracach grupy roboczej ekspertéw; (iii) opracowanie szczegétowych planéw prac
dotyczacych utworzenia i zapewnienia operacyjnosci grupy roboczej ekspertéw; (iv) powolanie zespolu
koordynujacego projekt; (v) wyznaczenie i podzial obowigzkéw miedzy zespolem; oraz (vi) monitorowanie
i ocena postepoéw w realizacji dziatar;

¢) stworzenie grupy roboczej ekspertéw wspierajacej trojstronny dialog i wspolprace. Oczekuje sig, ze w sklad
grupy roboczej ekspertéw wejdzie dziewigciu ekspertéw ds. kontroli broni strzeleckiej z Afryki, Chin i Europy
wywodzacych sie z o§rodkéw analitycznych, badawczych i instytucji akademickich, kt6rzy zostana wybrani ze
wzgledu na swoje zainteresowania, wiedzg fachowa i zdolno$¢ do zaangazowania si¢ w projekt;

d) stworzenie strony internetowej grupy roboczej ekspertéw, ktora bedzie platformg internetowa publicznego
interfejsu tej grupy;
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e) trzy posiedzenia grupy roboczej ekspertéw (jedno w Afryce, jedno w Chinach i jedno w Europie), by
umozliwi¢ interakcje i wymiang doswiadczen miedzy czlonkami grupy roboczej ekspertéw i urzednikami
z Afryki, Chin, Unii oraz U pafistw cztonkowskich, a takze zapewni¢ wskazéwki w zakresie wdrazania dziatan
uswiadamiajacych i badawczych.

1.1.3. Rezultaty

Grupa robocza ekspertéw stanie si¢ podstawa procesu dialogu, ktéry wspiera niniejsza decyzja, odgrywajac
kluczowg role w zblizaniu do siebie ekspertéw ds. kontroli broni strzeleckiej z Afryki, Chin i Europy, pomagajac
wypetni¢ luke miedzy sfera badawcza a decydentami politycznymi oraz zapewniajac, aby wyniki projektu zostaty
skutecznie przekazane rzgdom w Afryce, Chinach i w Europie oraz instytucjom unijnym.

1.2. Etap 2: Dzialania informacyjne skierowane do podmiotéw rzadowych w Afryce, Chinach i w Unii w zakresie
zapobiegania przenikaniu broni i amunicji w Afryce, a takze zwalczania jej nielegalnego posiadania, transferu
i stosowania.

1.2.1. Cele

a) doprowadzenie do zmniejszenia przenikania broni i amunicji na kontynencie afrykanskim, a tym samym
zmniejszenie zagrozen dla bezpieczefistwa ludzi i przyczynienie si¢ do zapewnienia pokojowego i zabezpie-
czonego Srodowiska dla obywateli afrykanskich oraz wspieranie rozwoju;

b) udzielenie wsparcia pafistwom afrykanskim w realizacji gléwnego planu dzialania Unii Afrykanskiej okresla-
jacego praktyczne kroki prowadzace do zaprzestania walk w Afryce do 2020 r. oraz w realizacji odno$nych
strategii regionalnych wspélnot gospodarczych;

¢) wspieranie synergii z wdrazaniem innych odnoénych inicjatyw miedzynarodowych i regionalnych, w tym ATT,
programu dziatania ONZ w zakresie BSiL i protokotu ONZ o handlu bronig;

d) koordynacja i synergia z odno$nymi wspieranymi przez Unig¢ inicjatywami w Afryce, w tym z wspieranymi
przez decyzje Rady (WPZiB) 2018/299 () i (WPZiB) 2018/101 () unijnymi projektami w zakresie kontroli
wywozu broni i w zakresie dzialan informacyjnych zwigzanych z ATT oraz z realizowanym przez Conflict
Armament Research projektem iTrace wspieranym decyzja Rady (WPZiB) 20172283 (%);

) zaangazowanie si¢ w toczacy si¢ obecnie w Chinach wieloletni proces przegladu ram prawnych, ktérego
wynikiem bedzie przyjecie nowej ustawy o kontroli wywozu;

f) wspieranie prac na rzecz kontroli broni strzeleckiej na szczeblu spoleczno$ciowym poprzez docieranie do
ludzi na szczeblu lokalnym oraz zapewnianie im mozliwosci wypowiadania si¢ i zaproponowanie im
sposob6w zmniejszenia ludzkich kosztow nielegalnej broni i amunicji;

g) wspieranie wspélnych zorientowanych na dzialania badan i analiz prowadzonych przez ekspertéw
afrykaniskich, chifskich i unijnych dotyczacych probleméw zwigzanych z przenikaniem broni i amunicji
w Afryce oraz z jej niewlasciwym uzywaniem, wraz z zaleceniami dotyczacymi konkretnych dziatan, ktére
pomagajag w zwalczaniu zagrozen zwigzanych z nielegalng bronig i amunicjg i w ich zmniejszaniu. Moga one
obejmowaé miedzy innymi nastepujace dzialania: kontrole wywozu; bezpieczne i zabezpieczone przecho-
wywanie broni i amunicji; niszczenie nadwyzek broni i amunicji; znakowanie, prowadzenie ewidencji
i Sledzenie, w tym wspélprace z misjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktérych zadaniem jest identy-
fikacja i Sledzenie nielegalnej broni; monitorowanie i egzekwowanie embarg na bron; oraz wymiang informacji
operacyjnych w celu zakldcania sieci handlu bronia.

1.2.2. Dzialania

Dzialania, ktére majg by¢ wspierane podczas realizacji zadann w ramach etapu 2 obejmg:

a) dwa seminaria pod egidg grupy roboczej ekspertéw (jedno w Afryce i jedno w Chinach) na temat promowania
rozliczalnoéci i odpowiedzialnoici w odniesieniu do handlu bronig i zapobiegania przenikaniu broni
i amunicji do nieuprawnionych i destabilizujgcych podmiotéw w Afryce; cztonkowie grupy roboczej pomoga
Saferworld, wezma tez udzial w seminariach;

b) opracowanie i rozpowszechnienie dokumentu analitycznego pt. ,Zwalczanie rozprzestrzeniania nielegalnej
broni i amunicji w Afryce: zalecenia dla FOCAC” przed przewidzianym na 2021 r. szczytem FOCAG;

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2018/299 z dnia 26 lutego 2018 r. w sprawie propagowania europejskiej sieci niezaleznych osrodkéw
analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacjg i rozbrojeniem, wspierajacych realizacje strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni
masowego razenia (Dz.U.L 56 z 28.2.2018, s. 46).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2018/101 z dnia 22 stycznia 2018 r. w sprawie propagowania skutecznych kontroli wywozu broni (Dz.U.L 17
2 23.1.2018, s. 40).

() Decyzja Rady (WIZZiB) 20172283 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie wspierania globalnego mechanizmu raportowania w zakresie
nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej oraz innej nielegalnej broni konwencjonalnej oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka
nielegalnego handlu nimi (,iTrace [II") (Dz.U.L 328 2 12.12.2017, 5. 20).
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1.2.3.

¢) opracowanie i rozpowszechnienie dokumentu analitycznego w jezykach angielskim i chifiskim pt. ,Zwalczanie
rozprzestrzeniania nielegalnej broni i amunicji w Afryce: co moga zrobi¢ dostawcy, aby zmniejszy¢ ryzyko
przenikania?”;

d) trzy dziesigciodniowe wizyty badawcze w terenie przeprowadzone przez grupe roboczg ekspertéw w trzech
wybranych krajach Afryki w celu rozwiazania kwestii zwigzanych z rozprzestrzenianiem i niekontrolowanym
wprowadzaniem do obrotu nielegalnej broni i amunicji (w tym kompleksowego charakteru proceséw
przenikania podczas zatwierdzonych transferéw lub zatwierdzonego posiadania; oraz problematycznych
zjawisk transgranicznych, takich jak kradzieze bydla, dla ktérych pozywka jest rozprzestrzenianie nielegalnej
broni i amunicji);

) sporzadzenie przez grupe robocza ekspertdw trzech opracowan badawczych (w jezykach: chinskim,
angielskim i francuskim) dotyczacych badaii w terenie, wraz z zaleceniami co do praktycznych dziatan
niezbednych do rozwigzania problemu nielegalnej broni i amunicji, ze szczegdlnym uwzglednieniem roli
dostawcéw broni w Afryce, Chinach i Unii w zmniejszaniu ryzyka przenikania broni;

f) okolo 20 dwustronnych spotkan z urzednikami afrykanskimi, chinskimi i z pafstw cztonkowskich stuzacych
dzieleniu si¢ zaleceniami grupy roboczej ekspertéw i skutecznemu informowaniu o tych zaleceniach, a takze
budowaniu $wiadomosci i poparcia politycznego dla projektéw wspélpracy na szczeblu oficjalnym;

g) sporzadzenie i rozpowszechnianie w Afryce jednego sprawozdania badawczego (w jezykach: chinskim,
angielskim i francuskim) na temat nielegalnego rozprzestrzeniania broni i amunicji w Afryce; oceni si¢ w nim
skuteczno$¢ obecnych dziatan i bedzie ono zawiera¢ zalecenia co do mozliwych do realizacji projektow, ktore
pomoga w skuteczniejszej walce z nielegalng bronig i amunicjg, zmniejszajac tym samym ich szkodliwe skutki
i przyczyniajac si¢ do poprawy pokoju i bezpieczefistwa na szczeblu krajowym, regionalnym i miedzyna-
rodowym. W sprawozdaniu zostanie w szczegdlnosci uwzgledniona rola dostawcdw broni w Afryce, Chinach
i Unii w zmniejszaniu ryzyka przenikania broni w Afryce;

h) przeprowadzenie jednego seminarium podsumowujagcego w Chinach w celu przedstawienia zalecef
wynikajacych z procesu badan i dialogu oraz ukazania korzySci plynacych ze wspolpracy miedzy Afryka,
Chinami, Unig i pafstwami czlonkowskimi oraz z udzialu we wspdlnych dzialaniach, a takze w celu
ustanowienia procedur majacych na celu podtrzymanie dialogu w przysztosci.

Rezultaty

— Zwigkszona $wiadomo§¢, wiedza i zrozumienie pos$réd 500 afrykariskich, chinskich i unijnych podmiotéw
odpowiedzialnych za ustalanie polityki, w tym urzednikéw odpowiedzialnych za kontrole wywozu broni
konwencjonalnej, naukowcéw, parlamentarzystéw, organizacji pozarzadowych, przedstawicieli przemystu
i dziennikarzy na temat czynnikow przyczyniajacych sie do powszechnej dostgpnosci nielegalnej broni
i amunicji w Afryce, kluczowych kwestii i wplywéw na miejscu oraz roli i odpowiedzialnoéci panstw
bedacych dostawcami broni w ograniczaniu ryzyka przenikania broni podczas jej transferu.

— Poprawa dialogu, interakeji i wspotpracy wéréd 60 urzednikéw i podmiotéw spoleczefistwa obywatelskiego
z Afryki, Chin, Unii i pafistw czlonkowskich w zakresie zapobiegania nielegalnemu przenikaniu broni
i amunicji oraz zwalczania tych zjawisk, w tym poprzez okreslenie obszaréw praktycznej wspélpracy miedzy
Afryka, Chinami i Unii, co przyczyni si¢ do zmniejszenia przenikania broni i amunicji w Afryce.

— Ograniczenie liczby przypadkéw przenikania broni i amunicji do nieuprawnionych i destabilizujacych
podmiotéw w Afryce.

— Wsparcie realizacji gléwnego gléwnego planu dzialania Unii Afrykanskiej okreslajacego praktyczne kroki
prowadzace do zaprzestania walk w Afryce do 2020 r. oraz programu dzialania ONZ na rzecz zwalczania
nielegalnej BSiL.

— Wigksze dostosowanie krajowych norm i uregulowan w Afryce i w Chinach do miedzynarodowych
standardow kontroli wywozu broni, takich jak Traktat o handlu bronia, w celu ograniczenia ryzyka
przenikania w przypadku handlu bronig.

— Ponowne umieszczenie kontroli zbrojen w porzadku obrad FOCAC jako istotnego punktu wyjscia do
wzmocnienia dialogu i wsp6lpracy miedzy Afryka i Chinami w zakresie zapobiegania przenikaniu broni do
nieuprawnionych i destabilizujacych podmiotéw w Afryce.

— Sporzadzenie opartej na dowodach analizy problemu nielegalnej broni i amunicji w Afryce, z wykorzystaniem
wspélnych badan w terenie przeprowadzonych przez ekspertéw afrykanskich, chinskich i unijnych, ktéra
przyczyni si¢ do lepszego calosciowego zrozumienia przenikania i ponownego transferu broni do nieupraw-
nionych i destabilizujgcych podmiotéw w Afryce, a takze zapewni wigkszg wspdlng plaszczyzne dla Afryki,
Chin i Unii w celu skuteczniejszej wspolpracy na rzecz rozwigzania tego problemu.
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— Okreslenie praktycznych $rodkéw stawiania czola zagrozeniom zwigzanym z rozprzestrzenianiem nielegalnej
broni i amunicji oraz potrzeba opartego na wspélpracy wspdlnego reagowania na szczeblu miedzyna-
rodowym, zgodnie z najwazniejszymi miedzynarodowymi i regionalnymi zobowigzaniami i inicjatywami
politycznymi, takimi jak program dzialania ONZ na rzecz zwalczania nielegalnej BSiL, miedzynarodowy
instrument umozliwiajacy $ledzenie, program dzialan na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030,
Traktat o handlu bronia, strategia Unii Afrykanskiej w sprawie kontroli nielegalnego rozprzestrzeniania,
obrotu i handlu bronig strzelecka i lekka, strategiczny program wspdlpracy UE-Chiny 2020, strategia UE
wobec Chin, oraz strategia UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji
do tych rodzajéw broni i odpowiednie strategie i plany dziatania regionalnych wspélnot gospodarczych.

— Zwigkszenie zdolnosci afrykanskich organéw krajowych i organizacji regionalnych do okreslenia konkretnych
potrzeb w zakresie pomocy technicznej oraz okrelenie odpowiednich platform ich dialogu z Chinami i UE
w celu ukierunkowania zasobow na zaspokojenie tych potrzeb.

2. Uczestnicy i miejsca seminariéw/warsztatow oraz imprez otwierajacych i zamykajacych

O ile tekst niniejszego zalgcznika nie stanowi inaczej, Saferworld zaproponuje potencjalnych uczestnikéw
i miejsca seminariéw oraz innych imprez przewidzianych w ramach projektu, ktére zostang nastgpnie
zatwierdzone przez WP w porozumieniu z wlasciwymi organami Rady.

3. Aspekty plci

Saferworld uwzgledni aspekt plci w strategiach i dzialaniach zwigzanych z realizacja tego projektu, tak aby
kobiety i mezczyzni mogli w sposéb réwnorzedny wplywaé na projekt, bra¢ w nim udzial i czerpaé z niego
korzysci. W jak najwigkszym stopniu Saferworld bedzie zachgcaé partneréw projektu do delegowania do udziatu
w dzialaniach projektu delegacji reprezentujacych zaréwno kobiety, jak i mezczyzn, oraz zadba o to, by we
wszystkich seminariach i wizytach studyjnych uwzgledniono sposéb, w jaki nielegalna brofi i amunicja wplywa
na ludzi w kontekscie plci.

4. Partnerzy

Przewiduje si¢, ze gtéwnymi partnerami projektu bedg China Arms Control and Disarmament Association
(Chifiskie Stowarzyszenie Kontroli Zbrojenn i Rozbrojenia) oraz Security Research and Information Centre
(Centrum Badan i Informacji Zwigzanych z Bezpieczenistwem) z Kenii.

5. Komitet Sterujacy

W sklad Komitetu Sterujacego tego projektu wejdzie przedstawiciel WP, przedstawiciel Komisji i przedstawiciel
Saferworld. Komitet Sterujgcy bedzie dokonywal przegladu realizacji niniejszej decyzji co najmniej co szesé
miesiecy, w tym przy wykorzystaniu fgcznosci elektronicznej.

6. Sprawozdawczo$é

Saferworld bedzie przedstawiaé sprawozdania opisowe w cyklu szeSciomiesigcznym w celu przegladu postepow
w realizacji wynikéw projektu. Saferworld bedzie réwniez przedstawia¢ roczne sprawozdania opisowe
i sprawozdania finansowe, oraz przedstawi sprawozdanie koficowe w terminie 6 miesigcy od zakoficzenia okresu
realizacji.

7. Wyeksponowanie wkladu Unii i dostepno$¢ materiatéw dotyczacych pomocy

Materialy opracowane w ramach projektu i specjalna strona internetowa zapewnig wyeksponowanie Unii,
w szczeg6lnosci poprzez logo i wykres graficzny zgodnie z podrecznikiem ,Informowanie o dzialaniach
zewnetrznych Unii Europejskiej i ich eksponowanie”. Delegatury Unii powinny bra¢ udzial w wydarzeniach
w krajach trzecich, aby zwigkszy¢ ich polityczng kontynuacje i wyeksponowanie.
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